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hace anos del gran acontecimiento, por eso se 
repite el magnifico espectàculo. 

Por todas estàs consideraciones debemos 
acompanar la làgrima de resignación con otra 
de alegria y serà la ofrenda humilde que po-
dremós mostrar al Gran Màrtir-, serà el recuer-
do de gratitud que cristaliza en dos diàfanas 
làgrimas, 

E. M. 

Eo pafpertoos 
Tot era blanc : la plana, les serres veïnes; 

Ics alteroses montanyes de Sant Bartomeu, 
Montornès i el turó de Moritcada eren atapaï-
des de neu; més ensà, Is xiprers del cementiri 
s'havien posat la blanca caputxa; la plana del 
carrii e:ra tota ella un immens llençol blanc 
atiborrat de clapes extranyes, i els camps de 
l'hospital feien goig, de veure-lsatapaïts de ra
mells de vert i blanc, sobressortint de la blan
cor encatifada que havia esborrat les eçes i els 
t iminals que proveeixen de verdures tot l'any, 
cl rebost de la Santa Casa. 

El dia s'havia llevat serè, ^plèndit, després 
de la forta nevada; i sol irradiava Is seus raigs 
d'or i, fonent la neu, atenuava 'I fret, que era 
intens i 's deixava sentir amb tot el seu esclat, 
com sempre que i vell Montseny ens envia, 
'lluint el seu mantell blanc que '1 cobreix dels 
peus fins a la clepsa, aquell ventet fi, que s 
fica sempre tant endintre. 

En Farrerons se guaitava 1 paissatje, emba
dalit; i se li veia reflectir en els seus ulls una 
fonda tristesa. 

Mirava: la blancor de les teulades, les cres
tes blanquinoses de l'alt campanar; escoltava i 
tritUejar de les campanes convidant a l'ofici 
solemne i entre-mig d'aquella solitut el pensa
ment se li anava enllà d'enllà del temps trans
corregut en la seva ja llarga carrera d'alegries, 
de tristeses i de misèries que i cor-prenien, i 
encara que arredossat en un reco fruint la te
bior del sol, fredes esgijrrifanses envoltaven tot 
son cos i li arribaven forsa ben endintre. 

— jNadal! — deia, entre dents, — jNadali... 
jQue es trist el Nadal del pobre! jl més trist, 
encara, pel pobre que, com jo, l'ha gosat entre
mig de tant venturoses alegries! — I dues llà
grimes amargantes rodolaren cara avall del 
pobre Farrerons. 

— ̂ (^ue qui era, en Farrerons? — Un de 
tants que en el tràngol del món els toca ballar 
amb la lletja. 

Havia tingut el seu benestar : esposa, a la 
que estimava amb tota l'ànima; familia, que 
era '1 seu encant, les seves il·lusions i les seves 
esperances. Revessos de fortuna -1 van deixar 
pobre; va haver de lluitar contra tot i contra 
tot-hom; va perdre, un a un, els fills, va perdre 
a l'esposa; hp va perdre tot, fins les ganes de 
treballar. Sol, trist i vern, anava, com Ics fu
lles, d'ací i d'allà ont el vent de la vida se l'en
duia; una ànima pietosa 1 va, portar a la Santa 

Casa. 
No feia encara un any que hi era i sempre 

sol, amb els seus recorts tristos. Totes les mon
ges l'alehtayen; la Superiora li ballava l'aigua 
als ulls. En Farrerons ja les agraïa, ja, aquelles 
fineses, però no hi podia fer més : la tristesa se 
li havia arrapat al cor i, com l'eura a l'olm, 
més tart o més dejorn havia de cor-secar-lo. 

Ja volia recordar-les les hores de tranquill-
tat passades allí,' bo i entretenint-se en les feí-
jïes ílç J'hprta; ja fei» esment de la vida, en 

cert rnodo regalona' de molts dels seus com
panys, que s'havien sapigut sobre-posar a Ics 
misèries de la vida; però ell no hi podia fer 
més: tot li feia pena, i el seu desig era estar 
sol, pera anar csgranant el rosari dels recorts 
que deslikven pel seu cervell en professo ver
tiginosa. 

En el seu temps de joventut havia escrit 
versos i proses pels diaris de la vila; més ara, 
que això li hauria servit d'algun conhort entre 
tanta tristesa, no sabia coordinar cap pensa
ment i les idees que brollaven en son cervell 
eren sols focs-foUets que 's desvaneixien al 
moment d'anar a prendre forma, 

i Pobre Farrerons! 
Els companys de penes i fadigues varen 

anar-lo a buscar an el seu reco predilecte, ja 
bon xic refet a l'escalf del sol radiant. Era 
l'hora de dinar. 

— [Dinar de Nadal! — li deien. — jFins men
jarem pollastre! j De tot, Farrerons; de tot i 
forsa!. .— 

I en Farrerons se 'Is mirava bo i pensant: 
(Ells si qu'j són feliços! 

I varen dinar esplèndidament. jEra Nadal! 
jLa Festa grossa dé l'Humanitat! També hi ha 
qui se n recorda dels pobres, en alguna diada! 
I allí, davant del pessebre, tot eren alegries, 
alegries conformades; d'aquelles que no més 
ho són de part de fóra. En Farrerons se i s mi
rava i pensava : Pot-ser també un dia estaré 
alegre!... 

Tot d'un cop varen arribar uns nois amb 
grans assaíates acurullades de turrons i neules 
i amb una cistella plena d'ampolles amb eti
quetes que de lluny assenyalaven els vins que 
en els seus dins portaven. 

En Farrerons s'ho mirava encuriosit. 
La.Syperiora i s va rebre i present, ama-

nyàgànt-los i donant-els-en les gràcies més ex
pressives, en nom dels seus assilats. 

l3'akgfiataiTi.bé-anava''a curull, i eixia pels 
ulls, guspirejant, i pels llavis, amb esclats ria
llers dels que ja Ilepolien el present encisador. 

Una tarja que anà a parar davant per da
vant d'ont era en Farrerons deia : «La Redac
ció, cólaboradors r compradors de La Veu del 
Poble, als seus germans assilats». 

En Farrerons se va commoure, i assaborint 
un trocet de.turrons, va exclama'r: 

— i Encara hi ha qui s recorda dels pobres! 
jBeneït siga i present que pot endolcir, anc 
que siga sols per un breu moment, les amar
gors de tota una llarga vida de tristeses! — 

1 dues grosses llàgrimes li rodolaven cara 
avall. 

Esteve Garrell 

[ContiTastel 
Hoy és Navidad: dia de fiesta y algazara; 

dia alegre y feliz para los que tienen la suerte, 
de poseer, a la vez, salud, dinero, y buen hu
mor. 

Hoy £s Navidad, dia triste para los pobres 
que tienen la fatal desgracia de carecer de sa
lud, de dinero y de hogar, y serà mas triste 
que los otros días, porqué veràn a los otros 
como se divierten, comen y derrochan en de-
masía. 

Hoy, mientras los unos se hartaràn de bue-
nos manjares y espumosos vinos, otros sufri-
ràn de dolor y de misèria. 

El mündo està hecho así: unos ríen y otros 

lloran; unos comen v otros se mueren de ham-
bre. 

Esta,diferencia tan grande no tiene razón 
de existir. Pues ya que todos somos iguales y 
todos tenemos los mismos derechos y deberes 
çipor qué consentimos este contraste tan horri
ble? 

Jesucristo dijo: «Ayudaos los unos a lòs 
otros», «Amaràs al prójimo comoa ti mismo»; 
però los primeros que debieran cumplir estàs 
màximas, son los que menos caso hacen de 
ellas, y eso que se llaman caritativos, buenos 
y generosos. 

Por algo Santo Tomàs puso en su Bíblia: 
«Antes pasarà un camello por el agujero de una 
aguja que un rico entrarà en el Cielo». 

B . 

Els s ense llat» 
El natural silenci que regna en un dels ca

rrers del meu poble es de sobte interromput 
pels crits i exclamacions de sorpresa que surten 
dels llavis candorosos de la gent menuda; d'ací 
i d'allà, sortint de les cantonades i dels dintres 
de les cases, corren, bo i atropellant-se, al 
temps que les persones ja d'edat, formen gru-
pus en els portals, comentant el succés que per 
uns moments ha torbat la quietut de la tran-
quila vila. 

Pausadament, contemplant amb mirades 
d'indiferència la gentada que, encuriosida, i s 
mira, una caravana de zíngars se dirigeix dret 
al sec ricral que no lluny del poble passa. 

Són homes nòmades, que no parlen igual 
que nosaltres, que no vesteixen igual que no
saltres, que no viuen com nosaltres. Ells, por
ten els cabells llargs i negres; son rostre es 
moreno, sa mirada es vaga. Un gros berret co
breix son cap i un trajo extrany, del que 'n so
bresurten uns grossos botons de plata i un 
cinturó de cuiro ferrat amb.claus de metall i 
'unes fortes polaines completen*sa indumentà
ria. Les dones no van menys engalanades que 
sos companys : morenes també, d'ulls negres 
í profonds, en els quals un destell misteriós 
s'hi destaca, admiren, més que pels collarets 
i arrecades amb que van profusament adorna
des, per sa bellesa selvatje, per son rítmic ca
minar, que recorda quelcom de moro i de gi
tano a la vegada. 

La caravana arriba als afores del poble i els 
últims destells del capvespre allunyen als cu- ^ 
riosos al temps que dibuixen en els confins de 
l'horitzó, la silueta de les tendes de roba que 
formen el campament de la tribu. 

* 
La nit de Nadal ha arribat. 
Les famílies, recullides en ses cases, formen 

animat grupu entorn de la foguera que crema 
en la llar, les estelles espeteguen llençant mi
lers d'espurnes i les flames rogenques cargo
lant-se com llengües de foc, il·luminen les ca
res radiantt d'alegria que les contemplen. 

Prompte cauran les dotze; prompte sonarà 
l'hora anunciant al món la vinguda del Mesies. 

En el campament nómade brilla una petita 
foguera que i revesteix de fantàstiques tintes. 
De sobte 1 melancónic puejar d'una bandolina 
fereix el silenci de la nit, al temps que la cam
pana de la vila, atronant l'espai amb sa llen
gua de bronzo, recull en ses sonores ones, que 
manifesten el goig i l'alegria del poble, les no
tes tristes i delicades que llença a l'espai l'àni
ma commoguda de la tribu nómade. 

Jaumeandreu 
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